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GEMEINSAME EXPERTENTAGUNG FUR DIE DEM
UBEREINKOMMEN UBER DIE INTERNATIONALE BEFORDERUNG
VON GEFAHRLICHEN GUTERN AUF BINNENWASSERSTRASSEN
BEIGEFUGTE VERORDNUNG (ADN)

(SICHERHEITSAUSSCHUSS)

(19. Tagung, Genf, 22. bis 25. August 2011)

Punkt 4 zur vorlaufigen Tagesordnung)

VORSCHLAGE FUR ANDERUNGEN DER DEM ADN BEIGEFUGTEN VERORDNUNG:
Korrigendum® des giiltigen ADN

Eingereicht vom Sekretariat

1. bis 5., 8. bis 10., 12., 13., 15. bis 26. in Deutsch keine Relevanz

6. 3.2.1, Tabelle A, UN Nummer 3488, Spalte (10)
Ersetze ,,VE02, VE02“ durch ,,VEO1, VE02“.

7. 3.2.3, nach Tabelle C, Spalte 20: Zuséatzliche Anforderungen/Bemerkungen, Bemerkung 22 und 3.2.4.3,
L, Bemerkung 22
Ersetze ,,Spalte 11" durch ,,Spalte 12“.

11.  7.24.16.12
Ersetze ,,7.2.4.19* durch ,,7.2.4.18".
14.  8.6.1.3 Muster des Zulassungszeugnisses ,, Tankschiffe*, Seite 1, Nummer 8, und 8.6.1.4

Muster des vorlaufigen Zulassungszeugnisses ,, Tankschiffe*, Seite 1, Nummer 8
[betrifft nur die deutsche Fassung]

Ersetze

Probeentnahmeeinrichtung
geschlossen Ja/Nein®
teilweise geschlossen Ja/Nein®
Probeentnahme&ffnung Ja/Nein®

durch

Probeentnahmeeinrichtung
Anschlussmoglichkeit Ja/Nein®
Probeentnahme&ffnung Ja/Nein® «,

! Dieses Korrigendum basiert auf der endgtiltigen Fassung des Dokuments ECE/TRANS/220/Corr.1, das als Entwurf von der
UN-ECE in Franzosisch und Englisch unter dem Aktenzeichen TRANS/WP.15/AC.2/19/INF.5 vorgelegt wurde.
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8.6.1.3 Muster des Zulassungszeugnisses ,, Tankschiffe, Seite 3 und 8.6.1.4
Muster des vorlaufigen Zulassungszeugnisses ,, Tankschiffe*, Seite 3

Ersetze

,,Probeentnahmeeinrichtung geschlossen
Probeentnahmeeinrichtung teilweise geschlossen*

durch

»Anschlussmdglichkeit".
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